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Kéziratok nem adatnak vissza.

Megjelenik h . ■ e n k ■ n t kétszer: - s u i ö n ü k a n -s vasa r nap.

Kérjük t. olvasóinkat, szíveskedjenek lapunkra előfizeté­
seiket mielőbb megújítani, hogy a kellő számú példányok 
nyomatása iránt intézkedhessünk. Előfizetési áraink: 
Egész évre 12 korona, felévre 6 kor., negyedévre 3 
kor. Az Alsófehervármegyei Gazdasági Egyesület tagjai 
— ha egyszerre fizetnek elő az egész évre a 
..Közérdek -et 10 koronáért kapják.

Szé.l Kálmán a kiegyezésről.
Ama nagy politikai beszéd amelyet a miniszterelnök 

a képviselőim/, november 18-iki ülésében elmondott, 
mestermüve a védelemből átmenő támadásnak, mely 
kél kaiddal viaskodik és éles szemekkel találja meg 
ellenfeleinek sebezhető oldalait. De a beszédet, épp 
minőségénél fogva, a napi sajtó csakis mint véd- és 
vád beszédet méltányolta, csupán a jobbra-balra kiosz­
tott éles vágások hatása képezte mérlegelés tárgyát, 
ellenben a miniszterelnök azon elvi kijelentései, amelyek 
néhány nagyfontosságu aktuális kérdésben a kormány 
álláspontját helyezték tiszta világításba, jóformán tigvel- 
men kiviil hagyattuk.

Nevezetesen a kormányéi nők tüzetesen, igen beim 
tóan foglalkozott a kiegyezés ügyével, e kérdést 
minden vonatkozásaiban felfejtette, a teendőkre nézve 
programmal, tárt elénk és szavát kötötte le arra liogv 
a kifejtett állásponttól ó ős kormánva eltérni nem fog.

A kormányelnök mindenek előtt ugv az önálló, vala­
mint a közös vámterület előnyeit és. hátrányait mutatta 
lie annyi objektivitással, hogy a beszéd e részét min­
den elfogulatlanul gondolkozónak, különösen minden 
közgazdasági szakembernek, bátran el lehet, fogadni. A 
beszed vonatkozó része a következő :

„Az önálló vámterületnek kétségtelenül egyik igen 
nagy előnye lenne az önálló szabad mozgás. Egy másik 
nagy előnye az, hogy az iparfejlesztés c/eljaból ez 
intézkedéseknek oly eszközeit, a vámokat lehetne életbe 
léptetni, amelyek kétségtelenül hatékonyabbak, sikere­
sebbek, mint a vámközösség esetében fennálló intézke­
dések. Ez lény; de másfelől tény az is, hogy kétség­
telen rázkódtatással járna ez az átmenet mind a gazda­

sági, mind a hit-lelnek összes vonatkozásaiban. Ha 
megvan az önálló vámterületnek a nagy előnye, 
bouv az iparfejlesztés terén hatékony nagy eszközökkel 
rendelkezik, megvan az a hátránya is. hogy azt. amit 
kiviszünk . a n' ersteI meiesnek es az o-lrrmeleserk,
czikketf. nehezebben — csak ezt a szól használom _
kétségtelenül nehezebben és több akadáiviyal fogiuk 
k.v illet ni. Már must. vannak a vams/.ö'.vlsegnek is hát­
ra mai, mert az iparvámoknak a súlya kétségtelenül, 
ungues/ Magyai országi a nehezedik, mint consum- 
nieiisie. Az a kérdés, hogy az a hátrány, amely a vám- 
szövetségben van és az a hátrány, amely a külön vám- 
in ületné! van. meg az az előny, ami miliők-t'őbni 
rejlik hogyan ellensúlyozzák egymást a maguk gazda­
sági hatásában ? Ez a kérdés és semmi egyéb ÍL v/t 
a kérdést eszerint kell megítélni. Nem Eldorado sem 
az egyik, sem a. másik, hanem igenis a szürke való­
ságban élő gazdasági erdekeluiek es momentumoknak 
mérlegeléséből áll és az a kérdés, hová billen aztán a 
serpen ö. Én meg tovább megyek és azt. mondiun, hogy 
nem tartom a külön vámterület felálliiásának vesze­
delmeit. akkorának, hogy az Ausztriával való egyezke­
désnél Magyarország megadja magát minden feltétel 
nélkül vagy rossz, elfogadhatatlan feltételekkel Nem, 
semmi esetre -ein. Sohasem így fogtuk mi ezt fel, 
hanem ugv fogtuk fel, hogy vizsgáljuk, mérlegeljük 
es egyenkint kompenzáljuk a. kérdéseket és az érde­
keket és a dolgokat, kölcsönös méltányossággal, és akkor 
aszerint fogunk megállapodni, amint a mérleg kiüt. A 
külön vámterület, lajai nem oly nagyok hogy ezek 
miatt egy gazdasági érdekeinkre egyáltalán káros 
szerződősbe menjünk ; viszont azzal mégis annyira két­
ségtelen hátrányok is állanak elő, hogy egy jó egy esség 
érdekeinket jobban védi, mint a szakítás.“

Már most, ha a kormányelnök által az önálló vám- 
tőrül- t mellett és az ellen felhozott érveket mérlegel­
jük és ezen érvek felsorolásából Széli Kálmán 
egyéni véleményét, mely valószínűleg a kormányé is, 
leszűrni óhajtjuk, úgy találjuk, hogy a. kormáiiyelnök 
inkább az önálló vámterület felé hajlik, attól több jót 
vár, mig hátrányait kevésbbé károsoknak s inkább csak 
átmeneti jellegünknek tekinti. A miniszterelnök ugyanis

elismeri, hogy az önálló vámterület felállítása eseten 
az iparfejlesztésnek oly eszközeit lehet, alkalmazni, 
amelyek a í özös vámtel illet feni art a sa esett-ben nem 
Állanak rendelkezésünkre, mig ezzel szemben az önálló 
vámterület eddig igen lényegesnek tartott hátrányáról 
majdnem kicsuiylöleg nyilatkozott s annak nagy jelen­
tőseget nem tulajdonit. A közös vámterület hívei ugyanis 
eddig igen - hvmilő képet festettek mezőgazda sági ter­
ményeink értékesítésének lehetetlenné válásáról akkor, 
In felmondjuk a vámszövetséget.. inelv — szerintük — 
mezőgazdasági terményeink osztrák piaczainak elvesz­
tései vonná maga után. Ettől a kormáiiyelnök nem fél, 
sót az osztrák piac/ok elvesztésének lehetőségét a 
kombináczióba bele sem vonja, hanem mindössze annyit 
mond, hogy az önálló vámterület felállítása esetéit 
nvcrsteiin-'iiyeinket nehezebben és több akadály hal 
leszünk csuk képesek elhelyezni. És pedig — beszé­
dének előző passzusából kivehetőleg —ezt az akadályt 
is csak az átmeneti időszakban látja feuforogut és 
ismételten is hangoztatja, hogy a külön vámterület, 
felállításának veszedelmei nem nagyok és minket érde­
keink ellen való vámegyezmény leütésére nem kény­
szerít enek.

Mi következik mindebből ? Az-e, hogy a magvar kor­
mány átlépett az önálló vámterület elvi alapjára ? Nem 
— ma még csak válogat és Ausztria magatartásától teszi 
függővé, hogy melyiket válaszsza. Erre utal a beszed 
következő része:

„Ha nem lehet az ország érdekeinek, még pedig 
összes gazdasági, nem csak termelési, de ipari érdekei­
nek szempontjából ezen érdekeket biztosítani ugv, 
hogy meglegyen az ország gazdasági fejlődésének min­
den eleme és feltétele, én leszek az első, aki azt fogja 
mondani, hogy olyan alkut, amely ezeket a mai egy es­
ségben fennálló es biztosított feltételeket, a magyar 
gazdasági életnek minden irányban fejlődését megta­
gadja, nem köthetek, nem fogadhatok el.“

Ezzel két dolog van világosan megmondva: Az egyik 
az, hogy a kiegyezés érdekében hozott áldozatok torén 
elmentünk a véghatárig és több,: semmifele újabb áldo­
zatot hozni hajlandók nem vagyunk, nemcsak, haliéin 
oly kiegyezést követelünk, amely gazdasági fejlődésül!-

Otthon.
Légy üdvözölve, édes otthonom !
Oh csakhogy végre újra látlak én!
A regi ház, a várkert, a berek 
Mind mosolyogva intenek felém.
Nyílik virág a nagy világon még,
Sok csodás dolgon pihent meg szemem, 
De annyi szépét nem láttam sehol,
Mint egykor itt e magányos helyen.

Sirattam a hervadó virágot,
Egyéb búin akkor még nem akadól.t . . . 
Gyermekszív búját ott fent az égben 
Megnevetik a játszó angyalok.

Nem ismersz én rám, edes szülőföldem. 
Kedves padom Ott a nagy fa alatt, 
Megmaradtál épségben, egészen ;
Az időnek ná lam nyoma maradt.
Eáradt, vagyok, lelkem repülősei 
Úgy húzza vonja vissza valami . . 
Boldogtalan szivek jajgatását.
Vélem ilyenkor mindig hallani.

utczákon. s keresek valamit, mit tudni szeretnek, ami 
kerget e világon keresztül-kasul s kerget, rajtam kívül 
megannyi milliót, mig egy gödörbe In-le nem botlunk s 
el nem tűnünk benne, mintha soli' se lettünk volna:

Hát felelet ez V
Mire való élni? Czel-o az élet ? vagy csak mód egy 

magasabb ezéIhoz V . . valóban egy megvirrad:'ud-i 
napnak, az örök életnek sötét előejszukája ?

Örök elei! balga reményűik útvesztője, vagy-e V S ha 
vagy, mi vár ott rank, kik porba térünk előbb, mint 
sejtenék: mért is voltunk itten ?

—------ Mit gyötörsz ki nos aggódás? ... a bizonyos­
ság szoniját tudom, soh’ sem olthatom el!

Azóta évek, évek teltek el.
Oh, hányszor merengtem el a mesén, 
Mit egyre szőttek gyermekálmaim,
A nagy körtefa árnyas fejtekén !
Minek mondjam, hogy messze tűnlek el, 
Hogy velük szakadt lelkemnek fele? . . . 
Itthon vagyok, oly édes ez a hely,
Hol hull roám a rózsák levele.

És újra elfog a vágy, eped és,
Letűnt idők múltjába vész szemem . . . 
Azt az. ábrándos, bizó gyermeket 
Meg nem találom, nem is keresem ! 
Újra suttog fölöttem a levél,
Oh mi más az, mit most regél nekem ! 
Szivemben rég haldoklik a remény, 
Csak egy, a bü, mi örök, végtelen.

Oh, hogyha lehetne még csak egyszer 
Visszaálmod ni azt a szép időt!
Oh, hogyha lehetnek még csak egyszer 
Az a gyermek, ki voltam azelőtt !

sutiak Róza

Éjjel.
Irta: Hollós) István.

Sülü, nehéz köd szakad. A házfalak, az utcxák nyir­
kosak a nedvességtől. A levegő szitué elfojtja melle­
inél.

Mml a sirhalmok süppedt sora, gubbaszt az utc/ák 
fölszakgatott kövezete apró csomókba hányva.

Az ég vakon botul a világra; nem ragyognak szép, 
fényes csillag-szemei. A gázlángokat, is egyre fojtogatja 
a köd ; fazva, dideregve kuporodnak összébb, összébb.

A szél mint valami eltikkadt, elfulladt, megdermedt 
szárnyas szörnyeteg függ az ormótlan, sötét, szürkeség­
ben; meg nem libbenő, ködülte szárnya elföd, elburkol 
mindent s elfojtja a természet lelegzelvételét.

Az óra érc/uyelve belekomlul e halotti némaságba; 
de mintha megrémülne önmagától, elhallgat, hirtelen.

Ez az ej, ez a komor, gyászos, mindenektől elha­
gyatott éj oly rokonnak tetszik nekem, mintha csak a 
testvérem volna !

Az utczákon csatangolok, a sáros, hallgatag, csöndes

— Pszt !
... A kapu alól valaki kilép . . . utánam jó . . . elhalad 

mellettem . . megáll, megfordul, a szemembe nevet.
Kendőjét elvonja a lezárói . . . az arcza csupa fcst-k,
ab, de a szemei! égnek, lobognak, mint a gyehenna
tüze! E kifestett, nevelő arcz olyan undorító !

Nyelvével esetten!; megszólít :
— Min -ünődói egyre ? átlói soh’ se lösz okosabb.

Mit. jársz kelsz iilvkünn ?
Vállamra üt:
— Gyere! hideg vau itt, szobám meleg . . . arezod

komor, én vig vagyok . . . Nem tetszik?
S odébb megy halkan dudorászva:
— Hess légy. ne szállj rám ! beteg vagyok ám éu ! . . .
Egyszerre érzem, én is beteg vagyok, valaminek a 

szomorú betege. De mintha most már tisztábban 'lát­
nék; aiig több az élet, mint egy ilyen leány, ki a vád­
iunkra üt: babám, akarsz?

Vannak, kik meguudorodnak tőle; vannak, kik kapva- 
kapnak gyönyörein . . .

Kinek vau igaza ?



2. oldal.

két minden irányban, tehát az iparfejlesztés terén is 
biztosítja. A másik az. hogy ha ilyen kiegyezés nem 
jöhetne létre, mi minden skrupulös nélkül egyszerűen 
felállítjuk a vamsorompókat.

Ez a beszéli tehát egyszersmind Ausztriához intézett 
ultimátum, amely teljesen kiábrándíthatja odaát 
azokat, akik azt remélik, hogy ha a Reichsralh nem 
sznnkezionaIja a kiegyezést az osztrák es a magyai 
kormány közt mar létre jött feltételek értelmében, mi 
majd beadjuk a derekunkat es a lármás Woifok és 
ravasz Integerek képesek lesznek Magyarországra nézve 
hátrányos módozatokat kierőszakolni. M. P.

„Éles harcz egy alispán! állás körül.“
Az Újság“ f. hó 24-én kelt számában szives volt 

közölni válaszomat azon czikkére, mely fennebbi czim 
alatt 319. számában jelent meg. Ámde válaszomhoz oly 
kommentárt fűzött, melyet szó nélkül nem szabad 
hagynom

Az „Újság“ ugyanis igy szól válaszom közlése után :
„Eddig tart Nagy-Enyed képviselőjének levele, 

melylyel szemben mi legelőbb is azt jelentjük ki, hogy 
az „Ujság“-ban az alsófehérmegyei alispáuválasz- 
t a siói megírt sorainkat 1 e g h a t á r o zott a b h a n, 
a m aguk teljes égés z. é beit. m intlen vál­
toztatás nélkül f e tj n t a r t j u k.
.... A Török Bertalan Írásának czelzatát mi 

ti a g y o n j o 1 meg e v t el tűk. Ö t ud ja legjobban, 
hogy Z e y k Dániel főispán igenis készül 
a k a n d i d á 1 a s n á I végrehajtandó s t i k 1 i r e. 
És mikor a képviselő ur azt mondja levelében, hogy 
Zeyk Dánielt ilyen erőszakossággal meggyanusitaui 
nem szabad, akkor a sorok között t u 1 a j d o n- 
k é p p e íi a f ö i s p á n h o z szól ilyeténképpen : 
íme látod, amit el akarsz követni az: erő­
szakoskodás, es megcsúfolása lenne a ló; vény tiszte­
letnek, a becsületes felfogásnak. Szóval Török Ber­
talan egy kis taktikával amolyan Biutus-i védóbe- 
szédet mond Zeyk Dániel mellett, remélve, hogy a 
főispán, kitapasztalva eltép a közhangulatot, 1 e- 
m o ti d plán um áról. Ezt az. eredményt mi is 
szeretnék s igy most már némi tekintetben egyek 
vagyunk Nagy-Enyed város képviselőjével.“

*

Feleletem egyszerűen és határozót tan ez: Szász József 
főszolgabírót, kiváló tehetségénél, régi, kifogástalan szol­
gálatainál és népszerűségénél fogva az alispáni kandi­
dat ióból kihagyni Zeyk Dániel főispán ó mlgáitak nem 
lehet szándékában. Ilyen szándék nem egyeznék meg 
főispánunk jól ismert alkotmányos érzelmeivel, melyek 
vármegyénk közönségének általános tiszteletét bizto­
sit jak számára. U méltóságának éppenséggel nin­
csen szüksége az én figyelmeztetésemre, hogy milyen 
alkotmányos irányt kövessen s ennélfogva nekem sem 
volt szükségem arra, hogy akár nyíltan, akár sorok 
közt intéseket adjak. Amit irtain ő «ligáról, azt igaz 
meggyőződéssel irtain s fenntartom teljes lelki nyuga­
lommal. Nem hoztam fel ö mlga előtt, a kandidatio

Közérdek.

ügyét, nem is intéztem, közvetve sem, e tárgyban 
hozzá kérdést, mert sértésnek tartanám az ilyen gva- 
nakodásnak látszó kérdés felvetései egy nemes gon­
dolkodású, alkotmányos férfiúvá! szemben, kit csak tisz­
telni tanult link. Török Bertalan,

orsz. gy. képviselő

Képviseleti közgyűlés Nagy-Enyeden.
Nagy-Enyed r. t. város képviselő-test ülőte t. hó 25-én 

délelőtti 10 órától kezdodöleg rendkívüli közgyűlést 
tartott, melyen a következő fontosabb határozatok ho­
zattak :

! A városi tanács bejelentvén, hogy 1902 évié a 
város területén fizetendő borital- és hus-fogyasztási 
adók tárgyában kötött szerződés ininiszterileg jóváha­
gyatott. W i ti k 1 e r J a n o s képviseleti tag alaposan es 
részletesen megokolt, indítványára a közgyűlés utasí­
totta a tanácsot, hogy szerzemlő tapasztalatok alapján 
tegyen tanulmányokat a fogyasztási adóknak váiosi 
kezelésbe való átvétele érdekében.

2. A városi virilis képviselők 1902. évi jegyzekének 
megállapítására a múlt közgyűlésen kiküldött bizottság 
jelentése beterjesztetik s a törvény értelmében 30 napi 
közszemlére tétetvén, a következő gyűlésen tárgyalásra 
fog kitü/.etni. Ezen jelentés szerint vitáliséit lesznek az 
1902. évben:

1. Betlileii-föiskola 303G kor. 34 fillér adóval. 2. 
Eolyovich Sándor J 026 kor. 3. ltj. Winkler János 1550 
kor. 4 Kerekes Mihály 1084 kor. 5. Címer J József 
902 kor. ti. Müller Mihály 682 kor. 7. Leutschaft La­
jos 677 kor. S. Jakab Károly 634 kor. 9. Szilágyi Far­
kas 616 kor. 10. Ür. Ma gyári Károly 590 kor. 11. 
Fesztinger David 571 kor. 12. Zeyk Dániel 570 kor. 
13. Minorita társliáz 555 kor. 14. Id. Gref János 554 
kor. 15. Id Winkler János 544 kor. 16. Ev. ref. egy­
ház 522 kor. 17. Meggyes Bálint 519 kor. 18. Jovián 
Jenő 483 kor. 19. Benedek Sámuel 482 kor. 20. Dr. 
Lengyel György 468 kor. 21. Kovács József 458 kor. 
22. Kozma Gyula 447 kor. 23. Mátyás Sándor 438 kor. 
24. Szász József 371 kor. 25 Dózsa Kálmán 370 kor. 
26. Özv. Veress Miklósné 364 kor. 27. Dr. Bocz József 
362 kor. 28. Dr. Szaniszló Albert 359 kor. 29. Nagy 
Lajos 357 kor. 30. Sándor Miklós 354 kor. — Póttagok : 
Elekes Károly, Váró Ferenc/., Sebest Adam, Fogarasi 
Albert, Korbuly Bálint.

3. Tövis nagyközség elöljáróságának megkeresése 
folytán a képviselet hozzájárult ahhoz, hogy Tövisen 
az 1902. évben az augusztusi vásár 28-án, a novemberi 
pedig 8-án tartassék.

4. A régi városház nagytermének renoválási mun­
kálatai közben a dolog természete szerint, fel kellett 
merülnie a tetem világítása kérdésének is; mert az 
eddigi világítás gyarló is, egészségtelen is, sőt még ve­
szedelmes is volt. A városi tanács tanulmányokat tett 
arra nézve, hogy melyik világi tó anyag volna a leg­
megfelelőbb Szaktekintélyek véleményét és ajánlatait 
szerezték össze. A polgármester személyesen tanulmá­
nyozta több városban a közvilágítás kérdését. Felhivá-
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Sára Bei denies Győző mérnök, ki az acetylen-gázzal 
való világítás ügyében első rangú szakembei, való­
sunkba érkezvén, "elméleti előadást tartott, mely lapunk­
ban is közöitetett, és a nevezett gázzal való világítást 
gyakorlatilag is bemutatta. Meggyőzie várost közönsé­
günkét arról, hogy az aceiylen-Iáiig legfeherebb, tehat 
legközelebb van a nap fényéhez; egészségi tekintetben 
legmegfelelőbb, mert kevés oxygent emészt, kevés az 
égési termeké és legkevesebb meleget tejt ki Meg­
győzte közönségünket arról is, hogy ezen gáz veszélyes 
voltáról szóló hírek túlzottak. Robbanás természetesen 
keletkezhetik hanyag és gondatlan kezelés folytan, de 
ma már oly tökéletes fejlesztő-készülék áll rendelke­
zésre, ahol nemi gondos felügyelet mellett jóformán 
ki vau zárva a veszedelem lehetősége. A városi tanács 
próbaképpen a városháznak, kaszinó-épületnek és Nem­
zeti Szállónak ezen világításra való berendezését hozza 
javaslatba s a Bethlen-koliegium elöljáróságával történt 
elóleges egyezkedés alapján a Két, Hattyú szállodáét. 
Költségvetést is kértek be két c/egtől melyek közül a 
Berdeniesé ajánlatosabb; e szerint a tervezett, berende­
zés 12000 koronába kerülne. A közgyűlés az előter­
jesztéshez hozzájárult. E szerint az a cet) I eu-v ilágitás 
a jövő tavaszon a nevezett épületekben berendezietik; 
s ha a kísérlet beválik, az egész város utczai világítása 
ezen gázzal fog megvalósíttatni; sőt a háztulajdonosok 
kívánságára, eiőleges egyezkedés szerint, privát laká­
sokba is hé lesz vezethető. Ezen első berendezés költ­
ségeinek fedezésére megfelelő összegű kölcsön vétetik 
fel a tisztviselői nyugdíj-alapból.

5. Br. Petricsewics Horvát Béla. buezka-madarasi la­
kos, azt, az ajánlatot terjesztette a képviselet elé, hogy 
vizerővel fejlesztett elektromos áramot szolgáltat, a vá­
rosnak világítás czéljára. A képviselet, mivel az előbbi 
határozat folytán ez az ajánlat tárgytalanná lett, levette 
a kérdést napirendről.

6. Bakó Károly, ifj. Borsos Mózes és Szőke István a 
törzspolgárok sorába szabályszerű szavazással felvé­
tettek.

Levelezés.
Törvényhatósági bizottsági tagok választása 

Abrudbányán.
Meg kell emlékeznünk a f. hó 20-án megejtett, válasz­

tásról sine ira a nyilvánosság előtt már csak azért is, 
mert valószínűleg a román lapok is tele lesznek harsogó 
trombita módjára a románok győzelmével; de meg 
kell emlékeznünk még azért is, mert az egyesek által 
kötött paktumos árulásról le kel! rántanunk az ötiös 
érdekeket fedező leplet.

A megválasztott b. tagok személyisége ellen a román 
részről semmi kifogásunk, s részben a magyar bizott­
sági tagok is oda illők a törvényhatósági tagok közé ; 
de már ezek közölt van olyan is, ki csakugyan ott­
hon maradhatott volna.

De hagyjuk a személyekkel való foglalkozást, mert 
e választásnál nem az érdem vagy a közérdek volt az 
elv, hanem a paktum.

A bergengócziai toronyóra.
Mennyivel nagyobb olvasó közönséget biztosítok vala 

magamnak különösen Bergengúczia versenytársa: a 
szomszéd Sárdonil) részéről ha fenti czim helyett hang­
zatosabbat választottam volna, pl. ezt: „Bergengúczia 
mizériái.“

A sárdombiak ugyanis mindig szívesen hallgatták 
versenytársuk mizériáinak emlegetését, de legyenek 
nyugodtak, mert bár „én nem Ígérek 500 aranyat s 
persze nem is adok de azt határozót tan állítom“, hogy 
az alábbiakban nagybecsű kívánságuk is kielégítésre 
találniuk

Hiszen csak azt kell felemlítenem, hogy Bergengúczia 
közönsége nem volt boldog s most sem az.

És hogy miért van a boldogság híjánál, kérdi valaki? 
Talán most minden igyekezete daczára nem tudott, 
„Mucsa“ hírnevére vergődni, vagy most, inig Sárdombot 
kóbor sz: a társulatok mindig u'jokba ejtik, addig Ber- 
gvugöczia csak erővel foghat magának egy ily dicső 
truppot, avagy talán most az év szakaszaira való te­
kintet nélkül a bergengócziaiaknak nyakig kellett sár­
ban úszniuk ? Oh nem! Még a feneketlen sárnál is 
mélyebb és mégis oly > gyszerü oka volt közelégület- 
lenségUknek, oly egyszerű, hogy ha nem magam fedez­
tem volna fel, hanem mástól kell vala hallanom, hát 
egyszerűen a szeme közé nevettem volna

Ej, de mit kreülgetem éli is a forró kását ama bi­
zonyos macskához hasonlóan! ,\ bergengócziai közelégü- 
letlenséget az egységes és mindenkire egyaránt, irány­
adó időszámítás hiánya okozta, úgy hogy a szigorúan 
pontos időhöz kötött teendők itt semmiképpen sem si­
kerültek és némelykor ezen megfigyelésein alapos voltá­

ról a magam részéről is szomorú tapasztalatot szerez­
tem.

így az állatni anyaköiivvve/.ető rövidre szabott hiva­
talos órái — párosulva egy kis babonával — sok, nagyon 
sok boldognak Ígérkező házasságot hiúsítáuak meg, 
többek közölt az enyémet is; a. feltétlen pontosságot 
igénylő légyottok ezért nem jutottak dűlőre; ezzel 
magyarázhatom meg, hogy meghatározott időhöz kötött 
összejövetelek, estélyek egyáltalán nem akartak sike­
rülni, okozva mindannyiszor a házi asszonyoknak vég- 
hi-tellen boszuságot; ily kicsinyes okokból hiúsult meg 
a villamvilágitás is a kiküldött bizottság vonatról való 
lekésése következtében, valószínűleg örök időkre ; ezért 
nem működtek a bergengócziai hivatalok kozni igelé- 
gedésre, s felhozhatnék még sok hasonlót.

A sárdombiak öröme azonban még korai, mert a 
bajok orvoslására a mai „bizottságos“ világban a 
Bergeiigóczia-beliek is megalakították a közjóléti bi­
zottságot, mely alapos körültekintés után a következő 
megállapodásra jutott.:

Tekintve, hogy a kakasok, ezen hajdankorbeli idő­
jelzők, ma már oly megbízhatatlanok, oly rosszul járnak, 
egyszóval nagyszerű hivatásuk tudatának magaslatán 
egyáltalán nem állanak;

tekintve, hogy a mai óra-ipar nagyobb dicsőségévé 
egyetlen fali- avagy zsebóra egyformán, pontosan nem 
jár, mert, azokat a vendéglátók és vendégeskedők a 
vendégek kedvessége, vagy a házi gazda szívességé­
hez mérten hol előre, hol hátra czibálják, okozva ezzel 
óriási időszámitásbeli külömbséget.;

tekintve, miszerint az órák elébb felsorolt okokból 
mindig rosszul jártak és még mindig rosszul járnak, 
sőt még jövőre sincs remény, hogy jól fognának járni;

tekintve, hogy a hány óra — fali, avagy zseb- — 
annyiféleképpen járt, és most sincs külömben, sőt még 
csak gondolni sem lehet, hogy másképpen legyen;

tekintve aztán, hogy egyetlen magán óra sem köve­
telheti, hogy legpontosabban járónak és igy a többire 
nézve irányadóul elismertessék ;

végül tekintve ezt, tekintve azt; toronyóra s z er­
zen (I ő b e.

Persze! de miképpen és mivel, meg hol helyeztes­
sék el !

Oh a bizottság ezen — valljuk meg, kissé fogas — 
kérdést is derekasan megoldotta. Kimondották, hogy a 
toronyóra a legmagasabb bergengócziai tornyot ékítse 
és a tulajdonos egyház tartsa szerencséjének, ha saját 
költségén ezen nagyszerű eszmét megvalósíthatja.

A bizony, de az ekklézsia szegény arra, azt meg nem 
lehet kívánni, hogy ha már a pappal harangozhat ugyan, 
toronyóra híján a pap még eleven kronametere is le­
gyen Bergengócziának a török mecsetbeli imámok mód­
jára, annál is inkább, mert az ő órája a világ összes 
legrosszabbul járó óráinak példaképe.

Nem volt tehát, más hátra, mint hogy legelőbb a 
képviselőt szólították fel adakozásra, hiszen neki ugyan­
csak tudnia kellett, hányat ütött az óra Bergeugócziá- 
bati. Azután a vidéki községeket is bevonták az érde­
keltségi körbe, ami ellen persze Sárdomb községe 
nem mulasztotta el élénken tiltakozni. Végül a bál ren­
dező albizottság — közöttük egy sánta is — összetán- 
czolta a hiányzó összeget. A pénz tehát már egybe gyűlt, 
de eldöntetlen volt a kérdés, hogy milyen is legyeu 
az a toronyóra: csak egészet, avagy negyedet is ütő? 
vagy talán hogy muzsikáljon is és még láucza is legyen ?
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A magyar társadalmi élet megölő betűje egv évtized 
óta az egyenetlenség. Ezt halászták ki most’ a romá­
nok s ennek alapján követetett el a nemzeti áiulás is.

Mert minek lehetne egyébnek elnevezni azoknak a 
gyászmagyaroknak eljárását, kik megtagadva magyar- 
sagukat, elfelejtették azt az egykor tett nyilatkozatot, 
hogy ha szivükben magyarellenes érzést sejtenének, 
literüket vágnák fel ?

A farkas a szőrét megváltoztatja, de természetét 
nem. A vért megtagadni nem lehet. A szeget, bár­
mily erős zsákban, csak ideig-óráig lehet eldugva tar­
tani, de kidugja végre mégis magát

Tisztelettel viseltetünk a román testvérek iránt ; ok 
nemzetiségük voltát, ha a magyarok segítségével is, de 
e választással beigazolták. Szégvéljék magukat azok 
a magyarok kik megvásárolhatók voltak.

A románoknak saját meggyőződésükön alapuló tradi- 
ezióikhoz méiten küzdeniük kellett; de mit mondjunk 
azokról a magyarokról, kik megtagadják, mint rut svba- 
nta vázak, a nemzeti eszményt ?

Mi verespatakiak sem helyeseltük, hogy már hóna­
pokkal ezelőtt megbíz ásunk nélkül egyesek paktumot 
kötöttek azokkal, kikben megbízni nem lehet, és azokért, 
kik Abrudbányáról a közéletben érdemet nem szereztek.

Fájó, de szomorúan jóleső ezen tanulság már csak 
azért is, mert a verespatakiak, éppen e paktum miatt, 
az eibizakodas árán buktak ki.

Úgy sejtjük, ez csak a kezdet kezdete és ennek Ab- 
rudbanyau folytatása lesz majd a tanács szervezésénél, 
s bizony, ha ők nem vigyáznak, a talajt elszalasztják 
lábuk alól.

Jó lesz, ha a vezetők észre térnek s az általuk szét­
szórt elemeket tömörítik s kilökik maguk közül azo­
kat. kik önös érdekekért feláldozzák, áruba bocsátják 
a nemzeti ideált is.

A vármegye pedig helyesen fog cselekedni, ha Ab- 
rudfalvát, mint amely község választói orsz. gyűlési 
képviselőt nem Abrudbányán választanak, ismét elsza­
kítja Abrudbányától s elküldi Magyar-Igenbe, mint 
ahová tartoznak is

Nem árt kivétel nélkül megmagyarázni a tisztelendő 
és tiszteletes uraknak is, hogy a congruát a lelkész­
kedésért és nem a faji gyűlölet ápolásáért kapják. A 
pap legyen pap, akár magyar, akár román, s küzdjön a 
bűn ellen s a fékevesztett közerkölcsiség javítása mel­
lett. Ez a szent kötelessége és hivatása.

Azt halljuk különben Abrudbányáról, hogy a válasz­
tást több szabálytalanság miatt megfelebbezik. — Eső 
után köpeuyeg.

V............... 1

Verves hívek.
■— Halálozás. Özv. J o v i á n Antal né szül. Sánta 

Francziska nyugalmazott sóhivatali pénztárnokné tolyö 
hó L2-én délelőtt II órakor életének 73-ik évében, 
évekig tartó súlyos betegség után, szivszélhüdésben 
meghalt.

E tárgyban a toronyóragyáros helyszíni szemléje alap­
ján voltak határozatot hozandók. Mig a gyáros a to­
ronyban mászkált, s a bizottság a torony aljában tanács­
kozott, eközben a szegény órás a hiányos padozaton át 
25 méter magasból közéjük bukfenczezett és éppen 
j o k o r, mert már vártak és előterjesztésére megálla­
podtak Vé-eket iitő, óránként csilingelő lánczos órában.

Aztán megérkezett a várva várt óra; édes vigalomba 
hozta a Bergengóczía-bebeket. Az első ütésekre az em­
bereket. örömmámor fogta el, éjjelenként álmaikból fel­
ébredve az óra ütését számlálták, hogy andalító kon- 
gása édesebb álomba ringassa őket.

Megvolt hát a toronyóra; azt várta mindenki, hogy a 
képviselő tudni fogja, hányat ütött az óra, hogy az 
anyakönyvvezető hivatalos órái nem lesznek sok keserű 
perez okozói, hogy a légyottok és estélyek pompásan 
sikerüiemlenek, hogy a kaszinó nagyszerűen meg íog 
alakulni, hogy . . . ej, de mit folytassam ?

Mindezek nem következtek be, toronyóra a hide­
gek beálltánál befagyott (oh, hogy még a toronyórának 
is be kell fagynia:), azután meg a varjak választották 
ki az óramutatókat hintázó helyül és reakezionárius 
hajlamuk tauuságtételéül a mutatót mindig hátra vit­
ték, minek következtében az óra elromlott.

Ott vagyunk hát, ahol a módi izraelita. Megint a légi 
állapotok állottak elő, bajok vagyunk nagyok és sokak 
és mindenki azt kívánja, hogy a matató és mennydüigős 
menkö ott üsse meg minden sürgetés bevárása nélkül 
azt a toronyórát, és ezen közóhajhoz most már a sár- 
dombiak is készségesen hozzájárulnak, csakhogy an­
nak teljesülésére téli időben és villámhárító mellett 
még egy kissé várniok kell.

T—s G—a.

— Errata. Lapunk múlt számában a vm. bizottsági 
tagok választásáról szóló értesítésből ki maradott Papp 
János nagyenyedi gyógyszerész neve, ki a Nagy-Euyed 
vidék; vál. kerületben lett megválasztva.

— A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara 
a kereskedelmi miniszter ur felhívására figyelmeztetni 
óhajtja az érdekelt ipari vállalatokat, hogy igyekez­
zenek a közös hadsereg részéről időnként kiirt szál­
lításokban minél tömegesebben részt venni. Konstatál- 
tatott ugyanis, hogy a közös hadügyminiszter ur által 
kiirt, kellő időben közétett, sót az egyesekkel külön is 
közölt hirdetésekre a hazai iparvállalatok vagy egyál­
talában nem, vagy nem a kellő számban pályáznak, sőt 
egyes vállalatok a hozzájuk intézett felhívásokra még 
választ sem adnak. Az ipari vállalatoknak ezen esekélv 
érdeklődése következtében meghiúsítva látjuk nem csak 
a kereskedelmi miniszter urnák nagy küzdelmek árán 
kivívott azon megállapodását, bogy a közös hadsereg 
szükséglete a quota arányában a magyar ipar utján legyen 
fedezhető de a részvétlenséget általában hazai közgazda­
sági viszonyaink között olyan sajnálatos jelenségnek 
látjuk, melynek megváltoztatására nem csak an vagi, de 
hazafias szempontokból is okvetetleu törekednünk kell. 
Ezen okokból kiindulva, a kamara az érdekelt ipari vál­
lalatok figyelmébe ajánlja, hogy a közös hadügyminiszter 
ur által kiírandó szállításokon mennél többen vegyenek 
részt és legyenek azon, hogy versenyképes ajánla­
taikkal a magyar ipar megfelelő részesedését biztosítsák.

— Mi nincs a bazárban ? Bemegy a. székely a 
segesvári Teutsch-féle bazárba s ügyeli ott, a társát, 
ki valamerre elbolygott előle.

— Mi tetszik bácsi ? - kérdi az egyik segéd.
— Semmi; nincs itt, ami nekem kell! — s azzal in­

dul kifelé, mert nem volt ott. a társa.
— Jöjjön vissza, — hívja a segéd — nézzen szét s 

fogadok, hogy olyant nem kér, ami itt ne lenne.
A székely visszatér s mondja:
— Adjon hát egy darab túrós puliszkát!
— No már azzal nem szolgálhatok.
— Hát akkor ne koinázzék. Zárja bé a boltját — 

mondja a székely s azzal tovább ment.
— A kakuk természetrajzához. Múlt számunk­

ban közöltük egy német tudós vizsgálódásainak eredmé­
nyét a kakuk természetére vonatkozólag. Azt mondja 
a német, hogy a pásztó télét korszakában a kakuk min­
dig a tovavonuló nyájakat követte, ahonnan táplálékát 
szerezte; igy tehát neki sem lehetett állandó tanyája. 
Tojását pétiig ott rakta le, ahoLéppen tartózkodott. 
Ugyanezen tudós további következtetése az is, hogy 
ha egy fészekben két kakuk-tojás találkozik, azok 
— a fentebbi tapasztalat szerint — nem egy kakuktól, 
hanem kettőtől származnak.

- A kutya mint uszályhordozó. A londoni 
előkelő társaságban egy jól ismert hölgy jött rá arra 
az eredeti gondolatra, hogy az ember a kedven ez ebét 
a ruháia hordozására felhasználja. Ez a hölgy nem ret­
tent vissza több kutyáját is betanítani arra, hogy azok 
egy intésre a földön vonszolt szoknyát a „kellő magas­
ságig“ megemeljék (pl. mikor egyik járdáról a másikra 
keil átmenni, vagy valamit a szoknyával ki kell kerülni), 
s az úrnő után vigyék, aztán égy újabb intésre az 
uszályt szájukból kieresztve, a földre ismét visszabocsás- 
sák. Nagy feltűnést is keltett, mikor ez a lady a maga 
„okos“ kutya „gardedam“-jával a járdákon megjelent, 
s mikor a nég. lábú apró uszályhordozó a maga felada­
tát —- büszkén, kényesen lépegetve — kifogástalanul 
végrehajtotta. Az eb, mikor utcza-, járda-kereszteződés­
hez ért az úrnője, szájával nagy ügyelettel ránezba 
szedve a nemes, drága selyem szoknya uszályát, ma­
gasra emelte azt úgy, hogy a földet sehol se érte, s 
tempóban lépkedve vitte a hölgy mellett haladva mind­
addig, mig a lebocsátásra jelt kapott. Ekkor elbocsá­
totta az uszályt, a hölgyre pillantott, s annak megelége­
dését látva, már csak hátul „követte“ az uszályt, maga 
is igen „megelégedetten“ viselkedvén a felett, hogy 
sikerült úrnője tetszését kinyernie.

— Bika viadal női torreádorokkal. Spanyol- 
országban, Cadixban, nemrég a f következő „érdekes“ 
jelenetnek volt tanúja az összeesőditett arena! közön­
ség. Festői öltözékben hat fiatal nő állt ki, mint torreá­
dor, a porondra A publikum toinbolásban tört ki a 
hat szépség láttára s izgatottan ,várta, hogy mi törté­
nik, ha a bika megjelenik. És a. bika megjelent, és a 
6 nő szétfutott, az egyik a porondon el is esett és ezt 
a bika nem valami udvariasan meg is tépászta. Az 
előbb ujjongó közönség erre fütyülni és éktelenül ordí­
tani kezdett, egy ur pedig a közönség köréből a porondra 
ugrott s kardot rántva, a bikát „hősiesen“ leszúrta. A 
tombolás megújult; a publikum férfi torreádorokat kö­
vetelt; ordítozott; a karzaton katonák és matrózok 
hajbakiiptak, véres verekedést rögtönöztek; a publi­
kumból többen lebuktak a porondra, stb. Madridban is 
történt ugyané tájban egy óriási botrány a bikaviada­
lon, mely közben a vérszomjas elégedetlen közönség az

arénát „egyszerűen“ felgyújtotta. S mindez, történik 
Európában, a „müveit“ spanyolok hazájában, Krisztus 
után a 20-ik században! És az állatvédők törekvéseit 
van, aki áikumanizmusuak nevezi; van, aki indokolat­
lan gyermekes szén timen tál izmusnak bélyegzi, sót ki is 
figurázza !

— A nagy emberek társasága. Ralph Waldo 
Emerson Írja egy helyütt, hogy ha az emberek meggon­
dolnák, mi van a közelükben egy jő könyvtárban! A 
legelmésebb es legbülcsebb emberek egész társasága, 
akiket egy ezredév minden czivilizált országokban pro­
dukált, lerakta tanulmányainak es bölcseségéiiek ered­
ményeit a legjobb rendben. Az emberek maguk rejte­
kezők, megközelithetetlenek voltak, türelmetlenek, ha 
zavarták őket, körülbástyázva az etikettel, de a gondo­
lat, melyet legjobb barátjuk előtt sem lepleztek le, itt 
le van Írva világos szavakkal a mi számunkra, más 
korszak idegen emberei számára. Egv könyvtárban sok 
száz jó barát vesz körit! bennünket, de mindnyájukat 
lekötve tartja ezekbe a papír- és borczafatokba valami va­
rázslat, és bárha bennünket ismernek s közülük egy- 
kettő tiz vagy húsz századon át várt ránk és azóta vá­
gyakozik kiönteni a szivét előttünk, mégis az ö tisztító 
helyük törvénye az, hogy ne beszélhessenek, aniig okét 
meg nem szólították, és minthogy a varázsló, mint 
valami tüzérezredet, mindnyájukat uniformisba öltöz­
tette, azért az igazira ráakadnunk rendkívül nehéz. 
Nem három szekrényből kell itt választani, mint a Ye- 
lenczei Kalmárban, hanem félmillióból, melyek külsőleg 
mind egyformák. És mi tudjuk tapasztalásból, hogy eb­
ben a lutriban 50 vagy 100 tételre jut egy nyereség, 
így kínálják némán, varázszsal lekötve életük tapaszta­
lásait a holtak is, hogy hasznunkra fordítsák. Be ez 
az egész lutrizás sok és keserves gondot ad, sőt lehe­
tetlenné tenné megismerésüket. De im, megjelenik a 
történetíró s tapasztalásait könnyen, világosan, készen 
adja elénk. Persze sok függ attól, hogy ki az, aki eze­
ket a tapasztalásokat megrostálta s nekünk idekiHálta. 
Dr. Marezali Henrik bizonyára az a tudós, aki erre ma­
gyar földön a leghivatottabb. Azért ő szerkesztője a 
Nagy Képes Világtörténetnek s egyszersmind írója az 
Újkor történetének. Egy-egy gazdagon illusztrált kötet 
ára díszes fél borkő lésben 16 korona. Füzetenkint is kap­
ható 60 fillérjével. A 143. füzet most hagyta el a saj­
tót. Megjelen minden héten egy füzet. Kapható a ki­
adóknál (Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvénytár­
saság Budapest, VIII. Üllői-ut 18. sz.) s minden hazai 
könyvkereskedés- utján, havi részletfizetésre is.

Szerkesztőség:
Dr. ÄAGYARI KÁROLY TÖRÖK BERTÁBAN.

Kiadó:
Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény- 
társaság könyvnyomdájában.

Bérbeadó birtok.
Magyar-Bagó községben (Aisófehérmegye) 22 

hold tagositott birtok (felerészben rét, felerészben 
pedig szántó) közvetlen a község mellett bérbe­
adó. Ezen birtokhoz tartozik egy 16 — 20 mar­
hára való istálló és egy csűr.

8 hold erdőről pedig 6 éves cserfa eladó.
Tulajdonos: Tamás Sándorné Kolozs­

várit, Ferencz-József-ut 9. sz. 3675 í—í

Sz. 3213/1901. tlbvi.

Árverési hirdetmény.
A balázsfalvi Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy a nagyszebeni takarék- és hitelintézet végvehajtatónak 
Speteesán Ilária végrehajtást szenvedő elleni 113 kor. 06 fillér s 
jár. iránti végrehajtásos ügyében a nagycsergedi 236 számú tjkvben 
foglalt A -j- 1 r. 237 2 hr. sz. ingatlanára 7 kor., a 2 r. 520 15 
hr. sz. 11 kor, a 3 r. 548 hr. sz. 90 kor., a 4 r. 1008 2 hr. sz.
8 kor., a 6 r. 1257 hr. sz. 83 kor., a 8 r. 1320 hr. sz. 129 kor.,
a 9 r. 1806, 1807 hr. sz. 155 kor , a 10 r. 2211 2 hr. sz. 16 kor., 
a 13' r. 2603 1 hr sz. 21 kor., a 14 r 2659 hr. sz. 67 kor., a 
17 r. 2765 hr. sz. 36 bor., a 18 r. 2817 hr. sz. 66 kor., a 19 r. 
2828, 2829 hr. sz. 4 kor., a 20 r. 3002 2 hr. sz. 4 kor., a 21 r. 
3023 hr sz. 158 kor., a 22 r. 3040 hr sz. 26 kor., a 24 r. 4204/2 
hr. sz. 4 kor., a 25 r. 4391 hr. sz. 40 kor., a 27 r. 4859 hr. sz.
69 kor., a 29 r. 5035 2. 5036 hr. sz. 77 kor., a 30 r. 5038 hr. sz.
31 kor. és a 31 rend 5161/2 hr. számú ingatlanára 176 korona 
megállapított kikiáltási árban a végrehajtási árverést elrendelte, 
s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 1901. deczember hő lS-án 
d. e. 10 órakor Nagy-Cserged községházánál megtartandó nyilvá­
nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók kötelesek az ingatlanok kikiáltási árának 10 
százalékát készpénzben vagy az 1881. LX. t.-ez. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított óvadékképes értékpapírokban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Balázsfalván, 1901. szeptember hó 23-án.
A kir. járásbiró.

Enyedi Lajos,
j 3676 1—1 kir. it. táblai biró.



4. t idal.

Hirdetmény.
VI) Diiiniiilit Sámuel nsődlömegéhe/ tartozó, 

a csőtiloliar 1—83. t. alatt összeírt házi bútorok 
sth -bői álló 2067 kor 40 fillérre becsült ingó­
ságokat ajánlati verseny utján eladom

Áz ingók Tövisen vb. Diamant Sámuelnél tekint­
hetők meg. a esődleltár pedig ügyvédi irodámban.

A 10° o bánatpénzzel ellátott lepecsételt 'aján­
latok 1901. doczvmber hó 14-1 k napjáig nyúj­
tandók lie ti lói Írott hoz. A beérk. ző ajánlatok 
közül a csődválasztmány szabadon fog választani.

Az elfogadott ajánlat tevője köteles az ajánlott 
összegei az elfogadási értesítéstől számított 24 
óra alatt lefizetni. A csődválasztiuáiiy az eladás 
ala kerülő ingók mennyisége és a minőségéért 
szavatosságot nem vállal,

Gvitiafebérxárlt, 1901. november hó 22-é í.
Dr. Mayer Ödön,

3674 1 — 1 'ömeggonditok

Sz. 1749—1901. 
kb.

Hirdetmóiiy.
A kereskedelemügyi in. kir. miniszter ur 0 

tiitgvméltósaga 62.808—-900. szám alatt, kelt ren­
deletével a lord a—ti.-szeben—brassói állami közút 
28 — 29 km. szakaszán levő 6. számú hid ujból- 
épiléséhez Miriszló község határában szükséges föld­
iéi öletek kisajátítása iránti eljárást engedélyezvén, 
a kisajátítási eljárást d. e. 9 órai megkezdési 
idővel és a helyszínén fekvő uikapai «'■ -háznál 
való összejövetelt" helyijei folyó évi deczeitlber 
hó 9-ére tü.öm ki

Miről az érdekeltek azzal a megjegyzéssel érte- 
sittetnek, hogy a vonatkozó kisajátítási tervek 
és összeírás a törvényszerű 15 napi közszemlére 
a n -enyedi m. kir. állatnépitészeti hivatalnál 
vannak kitéve, ahol is azok a tárgyalás előtti 15 
napon át megtekinthetők.

A kisajátítási terv megállapítása felől az eljárás 
során akkor is érdemleges határozat, lesz hozva, 
ha az eljáráson az érdekeltek részéről senki sem 
jelenik meg

Alsófehér vármegye közigazgatási bizottságától
Nagy-Enveden, 1901. november 12.

Zeyk Dániel.
3673 2—2 a közig, bizottság elnöke

KIS HIRDETÉSEK.
Mil den hirdetés 10 szóig 40 fillér, azon túl minden szó 4 fi!h*r. 
A hirdetés hélyegdijmentos. Levélbeli tudakozódásra szívesen 
válaszolunk, In pos’abélyeg mellékeltetik. Hirdetéseket a kkdó- 

hivatal vesz 01.

Aki állást vagy személyzetet, keres, küldje he 
czimet, a német helyszerzőnek a következő czim 
mei: Steiien-Boten Braunschweig.

Millió hölgy használja a

„FEEOLIN“ t.
Kérdezze csak háziorvosát, h-.gy a 
„FEEOL1N“ nem-e a legjobb ko-nu-lkai 
szer a kéznek, a hajnak és fogaknak I 
A legtisztátalanabb arc és a Dg 
csúnyái»!» kezek elŰKelő. üde, finom­
ságot és alakot nyer a „Feeolín“ hasz­
nálata által. A „Fceoiin*4 42 legneme­
sebb és legfrissebb növényből elő­
állított szappan Jótállónk továbbá 
hogy ;.z arc redöi és ráncai, bőratkái, 
(nutesseriésar piirsenések (wimmerlii 
stb. a . Feeoli»** használata altul 
nyomtalanul elrünnek. A „Fceol »“ 
legjobb hajrisztitó — hajápoló — és 
liajszépiTőszer, megakadályozza a 
bad'ihullást. a megkopaszodást és 
a tejbetegségektől megóv. A „Feeolín4* 
egyben a legtermészetesebb és leg­
jobb f. gtisztitó -zer. A ki a „Fe- oliiCM 
á’ andó -n szappan helyet használja, 
fiatal és szép marad. Kötelezzük ma­
ttunkat a pénz azonnali visszaadására 
ha a „Feeol íVliaszná atn nem sikeres. 
Evy da? ah ára 1 kor.. 3 darab 2-ő0 kor. 
6 darab 4 »or.. 12 darab « kor. Egy 
darab utáni portó 20 filler, 3 darabon 
fölüli 6) filler. Utánvéttel 60 fillér-el 
több. Megr ndelbető FKiTII W* «órák 
Iára ban Becs. VII., Ma: íahilferatr. 38.

Közérdek.

BÁLLÁ BÉLA
i v:1111 s iiiinhijai i li.-ivi ilvx-ii friss hús es finom hentes­

áru különlegességek üzletét ajánlja.
Hol található mi pontit frissmi vágott h-gjohl- minőségű 

marha-, borjú-, sertés- es juh-hus, úgyszintén iinouian 
|,sonka, nyelv i-s mi ah iinmnti húsfélék: fehér 

füstölt s paprikázott szalonnák, lmzi olvas,lasu 
sertés-zsir. Túl i f- - tinóm koibász-áru, szalvaiádé es 
tormás-virsli.

A t. fogyasztó közönség szives tig> elittebe kívánom 
ajánlani, lvgy üzletem újjáalakításánál hentes-uuílie unt 
is ujahh ialálmánxu gépekkel l.iilam el. hol kivá ó 
k/;ikismevelü egyének állal készülnek tinóm hentes­
áruim. melyek f'-lüimuliuiíiamii juhuak, mint a. idegen 
helyekről ide hozatott és másod vagy lm viliiül kézből 
megszerezhető hentes-áruk.

Előnyösen ismert jo hírnevű üzletemben szemelves 
ve,e!esem alatt történik úgy kiszolgálat, mint minden, 
ami iiauvhi Csü vevőim Htijos megnyugtatására szolgál, 
hogy minden irányban ligx elemmel és pontossággal 
lesz írek kiszolgálva.

Szalonna es zsír nagybani vételénél igen előnyös 
árkedvezmény nyujtatik.

Szíves partfogasukat kérve, nagx hee.sü vevnkmum 
tigvelméiiv ajánlva magam

kiváló I isztélé!le!

BÁLLÁ BÉLA.
3690 22 — * Nagy-Enjed.

95. szám

Az emberi erő 
megújítására

és h;u 1}ailásának megakadályozására páratlan szi-vt talaUak lel. Akik 
érette Írnak. ing\en kapnak egy próha-esomagot s egy száz lapos 
köii>v«*t Kz az a csodaszer, m ly már e/rek't mentett m-‘g, akik 
pazarul háiitak iljus.tgukbaii az istenadta életerővel. Alulír? jótékony- 
ezélu intézet ezek számára kiiid a esőm mban orvosszert es ii is/.nálaii 
iMHSWasokat. K/zcI a házi orvossággal mindenki ön in a gát gyógyithaija. 
Évek óta tartó testi és szellemi gyengeséget sikerr l leh-t vele gyi- 
gyitatii Különösen azok szamara v.il'Laz orvosság, akik otthonukat 
otvo lás ezéljáb »1 n-m hagvhitják >-l. A hérment- zetí levelet a követ­
kező eziiiire kell küldeiif: state Medical Institute 94 Elektron 
Building, Fort Wayne, Ind. America. 362$) 1 -*

Niweäi Imii lareüiízlar M.
Alaptőke: 200,000 korona.

Elfogad betétekvi évi 5%-rit. Előnyös kölcsönt/ 
nyújt vallóra és l-i't.áblá/.ásra. ;

Nyitva minden hétköznap délelőtt 9 12 óráig.

szók váiiy mi Hőség ben
A legkiválóbb 42 bor- é» cttcine^eiajojiban fuj 

r ti az I fin, telje* jósoltassál.

Előkerités.
tiled tse-'un e.seiueiék ín m-uívoSt

Uradalmaknak, községeknek íiárom évi 
törlesztésre is adatik.

Óriás tővisti, i.en gyorsul fejlődő sövény■ övény. t>. az egyedüli, 
melyből oiy öiókös kerítés nevelhető pár e.* alatt. ívni vili cse­
kély Kia lassal, melyen nemnogy ember, de svmn.it-vilat. wg 
az apró nvu'ak sem hatolhatnak a'. Minden rendeléslivz 
rajzókba! eilrtlott ttiletési ón kezeli*! u-ii* me -

lélteliellK Ezer csemete elég 200 met ne. — Ara 6 fit

Diócsemeték:Óriási jövede'met bízto ito vo tanai !•* 
ennek tenyésztésé számos váz asa l»a i 

utóbbi időben rendimül el ered

Színes ienynyomatu iőílrje^j zélt Ingyen és bírzrentre 
küldetik mmden rendelési köte'ezeuseg neiktil Az Arjen .i z-í**vh 
kivin meg e;v olyan könyvei kap ezzel, ki ad vimeie i g- -- es 
bermentve küldetni kéri, m ly nincsen a/, a ház, vagy c- > á ! a 
hol annak tartalmat haszonra ne fordítanak, városon, i du . i s/- 
tán. gazdag vagy szegény csalódnál egyaránt. Így még a olv ak 
is igen érdek, ben all Ilik remlvlni »vmunt nem »kar­
nak m it benne -záinos oly Kö/it:ménye'< folatairk, melyeit 

mindenTn t-k n gy szolgalatot tes/m-k (.un :

„Érmelléki eísö szölöoltvány-telep“ Nagy Gábor 
Nagy-Káyya, u. p. Székelyhid.

Az 1895. évi eairói s az 1896. évi londoni egészségügyi 
kiállításokon díszoklevéllel és arany éremmel kitüntetve.

Orvosi tekintélyek által kipi obált s nagyobb koio- 
dakban kitűnő sikerrel használt külszer a

reuma-szesz
biztos s kiváló gyors hatású köszveny, csúz. reuma, 
ischias sib. ellen.

HIfása meglepő, amennyiben gyakran még :i Icgidultebb 
köszxénx es csiufájdnlmakat is már néhányszor. bedorzsoleeuwl
teljesen beszüntette. .. , .

"ügy üveg éra használati utasítással 1 korona, erősebb
2 korona 40 fillér.

Cfgme 8<<,p15, m;üfoit> mi,<Per*Szegfű creme kézi-őr mindennemű tisztái a lanságai
ellen l-’fiuri körökben is előszeretettel használva Ara- 1 kor

Qinnfii nniiHor :| tci,w,ek iides,iSel 8 .fiD<lu,8á5<,tSzegiU pOUUtil kölcsönöz. Fehér, réMaszin seremé
v/jinl r-ii Egv doboz I korona.

;i fogak s foghus épségben tartására.
szegfű fogpor A sz,j:ll d^infieziaijr., - fogaknak

vakító lényt kölcsönöz. Egy doboz 80 fillér, fogkefe 1 kor. 
C-.-i;: iM-nnnn il legfinomabb tói lett szappan,Szegfű sz-ippan kiváló kellemes illánál. — Egy

darab -S0 fillér

No Jvir * hajhull.s, kopaszodás, tVjkorpa s hajkikopás 
-ö IaII biztos meggátlására szolgál Kgy ii-eg 3 k r. 
T *__unnhnn legkitűnőbb minőségű sajátTokaji china-vasoor ü i, maijai 1-0:1.01

készítve. Kitűnő s biztos hatású szer vérszegénység, sápkór 
s idegesség ellen. Gyermekek kellemes izénél fogva igen 
szívesen veszik be. Fél literes üveg 5 kor , 1 liter 9 korona.

Tmiricta-nlai M ee"edfil! bizt.os szer 1 k
I UU* lolei UloJ SZemÖlcs és 1 »őrvastngü«L*is gyökeres 

kigyógyiiására. — Egy üveg 70 fillér 
- unmnfhn« legkitűnőbb minőségű tokaji assza iirmös- 
t.yUIIIUI UUl |,öl készítve ,Biztos hatású a uiár legrégibb 

gyomorba jók gyógyítására Étvágytalanság, székrekedés, 
görcsök s gyouiorsölés egyedüli biztos óvszere Kgy üveg 
ara 8 korona.

Kapható csaknem az összes gyóg-yszertárakban.
Fos ián ut -n vél lel. vagy a pénz előz.eles beküldése után küldi 

a készítő :

WIDDER GYULA
gyógyszerész, Sátoraljaújhely

Főraktárak Budapesten: Török József gyógyszertárában,. 
Kiraly-meza 12. és az Kgger-téle „Nádor gyógyszeit*r“--:ban, 

Váczi-körut 17
.-. Raktár Ahinc/.en : Telegdy Kt-renezuél. 1 --:1-—

i=Épar,

,sa't
16 kor.

SzakcrtőknrU, tiszteknek posta-, vasa*, 
és rendőrtisztviselóknek. valamint min-

ConV denkinek. kin k jó órára szüksége
bfx.x g; ZS van. szives tudomására hozzuk, hogy

n i az eredeti genfi 141tar. clektro- 
arany-plaque remontoir órák »Glas­

hütte« rendszer egyedüli 
cliirusitását átvettük. Ezen 
órák antimagnetikus pre­
cíziós szerkezettel vannak 
ellátva, legpontosabban 
vannak szabályozva és 
kipi óbálva cs minden egyes 
óráén három évi írásbeli 
jó állást vállalunk. Az óra- 
tokok, melyek három fedél­
ből, egy rugós fedélből 
(Savonette)állanak, pompás 
éslegdivato- abb kiállít ásunk 
és az újonnan feltalált ab­
szolút változatlan amerik. 
goldin ércből készülnek, 

azonkívül egy I4üar;it. aranylemezzel vannak atvonva, miáltal 
oly eredeti hasonlatosságunk a valódi arany órákhoz, hogy még 
szakértők által sem különböztethetők :r-Fg egv 200 korona értékű 
valódi arany órától A világ ^egyedüli órája, mel}' soha sem 
veszíti eí valódi arany kinózéset »0 090 után* endelést és 
körülbelül 3000 dicsérő levelet kaptunk 6 hónap leforgása alatt.
Ara egy úri vagy női órának csali 16 kor. vám-és bérmentve. 
Minden órához egy bőrtok ingyen Legdivatosabb és legele­
gánsabb arany-plaque-láncok urak és hölgyek részere (nyak­
láncok is) a 3, 5 és 8 korona. Minden meg nem felelő óra 
kifogás nélkül.visszavétetik, miáltal semmi kockáztatás. Szét 
kü.dés utánvét vagy a pénz előlegen h küldése elleneben. — 

Kcndelmények intézendök :
Uhrcn-Versanclihaus„Chronos‘‘Basol I. (Schweiz). _

ek Svájcba 2ö UH., lcvekzől ipnk 10 fii ivrvs bélyeggel .ellátvaLevelek Sváj
küldendők. — Magyar levelezés.

Kérje minden nyilvános helyen a
^nnrt Ri R^lnn“ ezimö legelegánsabb, íeg- „•apui L OL Od lull gazdagabb tartalmú, a bvl-

é.F külföld legmagasabb és legelőkelőbb köreiben, 
klubokban és ny i 1v a nos helyeken legelteijed-ebb 
társadalmi lapot, mely családi, t á r s a <1 a 1 m i, m ii ve­
szeti és sport-tudósitásokat ingyen közöl. 

Megjelenik minden szombaton
Az cl 6 fizetés b á r m e 1 y s z á m n á I kezdődhetik 

s ára egész évre:
Rendes kiadás 24 kor-ina. Eg,es szám 50 fillér.
Kényes „ 40 „ „ „ 1 korona.
Disz- „ 100 „ 2

Egy-s szamok megrendelhetők a díjnak levélpostabélvegekI-n v ló 
beküldésével. ' s656 3 - 26

Szerkesztőség és kiadóhivatal: lives, IV. Pliisslgasse I.

Kitüntetve az 1900. párisi világkiállításon aranyéremmel. (BítUgSZerekál lepagFObl). >
Hadsereg-szallitásórt ezüst éremmel. 3595 9—17

QHPfYXIZ A 00^0 T kii • «dvan
O 4 U YY OOÜ/iV xJ ■ hangszergyáros 

a javított tárogató feltalálója,
Budapest, II. Lánczhid-u. 5. saját liá/aban (n kt-resk. miiiis/.teviuin melleit)" 

Magyarország legnagyobb és legelőkelőbb gyára.
Hegedűk vonóval ... 3 írttól 15 friig
Mesterhegedük vonóval 15 írttól 300 fr ig 
Gordonkák vonóval . . 8 írttól 150 írtig 
Nagybőgők vonóval . 28 frltól 100 írtig

Elpusztíthatatlan

Fuvolák ...... 2 írttól 100 friig
Sziírnykürtök, trombita,

helikon stb .... 12 írttól f-ljel.b
Cz.imbalmok .... 35 írttól 300 írtig
Rákóczy-tárogatók . . 30 írttól 60 írtig

SfeXha^u HARMONIKÁK %tioli
Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. Harmonikákról külön árjegyzék kérendő

-KÖZ

lét


